Presentacion au son naveth vesin


DIALÒGUE 

Un : Adishatz, que sui lo vòst navèth vesin, "----nòm 1----". Encantat.
Dusau : Encanta(t)da, "----nòm 2-----". Venètz de mudar ?
Un : Quiò, que sui arribat geir. 
Dusau : On damorèvatz avant ? 
Un : Qu’èri a   ".....endret......"
Dusau : Tota le mia familha que ven de(u)   ".....medís endret......."
Un : Ah, e ben que nes hèi un punt comun. Tenetz, qu’es per vos. 
Dusau : Oh, mès ne calè pas, çòqu’es ? 
Un : Que son  "....especialitat......mès n'es pas   ".....de l'endret dit.....".
Dusau : Qu’es originau per un abitant de  "....l'endret...." .
Un : Lo còp que ven que torni a vòste, que ves portarèi   ".....especialitat de l'endret....". 
Dusau : Portatz-me meilèu uu' botelha.
Un : N’es pas tombat dens l’aurelha d’un shord. Anèm, que'vs dèishi, bona jornada Maria.
Dusau :    "que precisa lo son ----nòm 2----"
Un (que s'es enganat) : Oh, que sui desolat.
Dusau : N'i a pas shepic. Bona jornada, e mercí per  "....especialitat...."
